Porownanie ttumaczen Liczb 7:41

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | a na rzezng ofiar¢ pokoju dwa cielaki, pig¢ baranow,
dostowny pie¢ koziow, piec rocznych jagniat. To byla ofiara
Szelumiela, syna Suriszadaja.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki a na rzezng ofiare pokoju dwoje cielat, pig¢ baranow,
literacki pie¢ koziow, piec rocznych jagniat. To byla ofiara
Szelumiela, syna Suriszadaja.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A na ofiar¢ pojednawcza — dwa woly, pig¢ baranow,
literacki Gdanska pie¢ koztow i pie¢ jednorocznych jagniat. To byfa
ofiara Szelumiela, syna Suriszaddaja.
BG Przektad Biblia Gdanska A na ofiar¢ spokojng dwa woly, baranow pig¢, koztow
literacki pie¢, barankdéw rocznych piec. Ta byla ofiara
Selumijela, syna Surysaddajowego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a na ofiary zapokojne - wolow dwu, barandéw pig¢,
literacki koztow pie¢, barankow rocznych pie¢. Ta¢ byta ofiara
Salamiel, syna Surisaddai.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia wreszcie dwa woty, pie¢ baranoéw, pie¢ koziow, pie¢
literacki jednorocznych owieczek na ofiarg biesiadng. To byt
dar ofiarny Szelumiela, syna Suriszaddaja.
BW Przektad Biblia Warszawska A na ofiar¢ pojednania dwa woty, pie¢ baranow, pigc
literacki koztow, pigé rocznych jagnigt. Taki byt dar
Szelumiela, syna Suriszaddaja.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wreszcie dwa woly, pig¢ barandw, pig¢ koztow,
literacki piecioro rocznych jagniat na ofiar¢ wspolnotowa. To
byl dar ofiarny Szelumiela, syna Suriszaddaja.
PAU Przektad Biblia Paulistow wreszcie: dwa woty, pie¢ baranow, pig¢ koziow i pieé¢
literacki rocznych jagniat - na ofiare wspdlnotows. Takie dary
ofiarne ztozyl Szelumiel, syn Suriszaddaja.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska na ofiar¢ za$ dzigkczynng: dwa wotly, pig¢ barandw,
literacki pie¢ koztdéw i pie¢ rocznych jagniat. Taki byt dar
Szelumiela, syna Curiszaddaja.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder a na oddanie pokojowe zarzynane na uczt¢ [zewach
literacki haszlamim] dwie sztuki bydla, pie¢ baranow, pie¢
koztoéw 1 piec jagnigt jednorocznych. To byto oddanie
Szlumiela, syna Curiszadaja.
TUB Przektad bi6unis. Hoswmid I Ha xepTBY caciHHs JBi TENHUIIl, ISATh OapaHiB, MIATh
literacki nepexnan YBT Padaina | xosnis, mate oguoniTHUX srauuek. Le nap Canamiina
Typxonsxa cuna Cypicanas.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska a na ofiar¢ optatng: Par¢ bykow, pie¢ baranow, piec
dynamiczny koztow i pig¢ rocznych jagnigt. Oto dar Szelumiela,
syna Curyszaddaja.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego a na ofiar¢ wspotuczestnictwa dwie sztuki bydta, pigc
dynamiczny | Swiata baranow, pie¢ koztoéw, pieé¢ jednorocznych barankdw.

Byt to dar ofiarny Szelumiela, syna Curiszaddaja.
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